
 
Le mouvement des AA devient adulte 2.0 : Unifiés dans l’amour et le service 

A.A. Comes of Age 2.0: Unified in Love and Service 

A.A. llega a su mayoría de edad 2.0: Unificados en Amor y Servicio 

 

 

 

 

Région 87 – 87 Area – Área 87 

Réunion du Comité régional / Area Committee Meeting / Reunión del Comité del Área  

Ordre du jour / Agenda/ Orden del día 

12 mars 2022 / March 12th, 2022 / 12 Marzo de 2022 
 

Ouverture/Tradition/Quorum  

Entérinement de la présidence  

Rapport de la présidente par intérim 

Adoption de l’ordre du jour 

Adoption procès-verbal du 11 déc. 2021 

9 h 00 

 

Opening/Traditions/Quorum 

Ratification of the Chairperson 

Alternate Chairperson’s Report 

Acceptance of the Agenda 

Acceptance of the minutes of Dec.11th, 2021 

meeting 

Adjointe adm/Registraire 9 h 30 Administrative Assistant/Registrar 

Rapport du Secrétaire 9 h 40 Secretary’s Report 

Rapport du trésorier 9 h 45 Treasurer’s Report 

Rapport du Délégué 10 h 10 Delegate’s Report 

Mot du délégué adjoint-Fin sem. Gratitude  10 h 15 Alternate Delegate’s Remarks-WE gratitud. 

Pause-santé 10 h 30 Break 

Affaires nouvelles  New Business 

1. Entérinement des coordonnateurs 
    Web/Technique/Info-publ./Helpline   

10 h 45 1. Coordinator Ratification 
 Web/Technical/Publ. Information/Helpline  

2. Entérinement des lignes conduite  

     Web/Technique/Info-publ./CMP/Aide tel. 

 2. Ratification of Guidelines 
Web/Technical/Public Inform/CPC/Aide  

tel.(EN)  

3. Présenta. Comité site web (30 min.)         3. Website Committee Presentation  

4. Sondage Réunions Zoom ou Présentiel  4. Hybrid or Face to Face Meeting Survey  

Dîner 12 h 00 Lunch 

Suivi - Retour 12 h 30 Follow-Up 

Jumelage des RDR/Comités - Rappel 12 h 35 Pairing DCMs/Committees 

Parole aux comités (2 minutes) 12 h 40 Committee News 

Parole aux RDR (2 minutes) 13 h 10 DCM Reports 

Parole aux visiteurs 14 h 00 Visitors’ Remarks 

Clôture 14 h 15 Closing 

Déclaration d’unité  Declaration of Unity 

Parce que nous sommes responsables de l’avenir des 

AA, nous devons : placer notre bien-être commun en 

premier lieu et préserver l’unité de l’association des AA, 

car de cette unité dépendent notre vie et celle des 

membres à venir. 

 This we owe to AA’s future; to place our commonwelfare 

first; to keep our Fellowship united. For on A.A. unity 

depend our lives and the lives of those to come. 

 


